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Pilot zdalnego sterowania Situo 1io pozwala sterowac jednym
urzadzeniem lub grupa kilku urzadzen io-homecontrol®. Pilot
zdalnego sterowania Situo 5io pozwala sterowa¢ maks. 5 grupami
sktadajacymi sie z jednego lub kilku urzadzen io-homecontrol®.
1. Bezpieczenstwo i odpowiedzialnos¢
1. 1. Odpowiedzialno$é
Ta instrukcja musi by¢ przechowywana przez uzytkownika.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji lub uzycie produktu poza zakresem
stosowania jest zabronione i spowoduje zwolnienie producenta z
odpowiedzialnosci oraz utrate gwarancji Somfy. Ten produkt Somfy
powinien by¢ instalowany przez specjaliste z zakresu urzadzen
mechanicznych i automatyki w budynkach mieszkalnych. Instalator musi
ponadto stosowac sie do norm i przepiséw obowiazujacych w kraju, w
ktorym jest wykonywany montaz, oraz przekaza¢ klientom informacje
dotyczace warunkow uzytkowania i konserwacji produktu.
Przed montazem nalezy sprawdzi¢c kompatybilnos¢ tego urzadzenia
Z powigzanymi urzadzeniami i akcesoriami. W przypadku pojawienia
sie watpliwosci podczas montazu tego produktu i/lub w celu uzyskania
dodatkowych informacji, nalezy skonsultowac sie z przedstawicielem
Somfy lub odwiedzic strone internetowa www.somfy.com.
1. 2. Zasady bezpieczenstwa
W przypadku stosowania z napedem nalezy rowniez zapoznac sie z
instrukcjami dotyczacymi napedu.
Nie wolno instalowac ani uzywac tego produktu na zewnatrz.
Nie pozostawiac produktu w zasiegu dzieci.
Nie uzywa¢ Srodkéw z dodatkiem materiatow Sciernych ani
rozpuszczalnikow do jego czyszczenia.
Nie nalezy narazac produktu na uderzenia i upadki, na dziatanie substancji
tatwopalnych lub Zrodet ciepta, chronic przed wilgocia i rozpryskujacymi
ptynami, nie zanurzac.

A D:ﬂ Ostrzezenie

Ten produkt zawiera jedna baterie guzikowa.
Nie potykac baterii: ryzyko poparzenia chemicznego w ciagu zaledwie
2 godzin, ktdre moze zagrazac zyciu. W przypadku whozenia baterii w
ciato lub w przypadku jakichkolwiek watpliwosci, nalezy natychmiast
skontaktowac sie z lekarzem.
Przechowywac baterie (nowe i uzywane) oraz produkt poza zasiegiem
dzieci. Jezeli komora na baterig nie zamyka sie, nie uzywac produktu i
przechowywac go poza zasiegiem dzieci. Ryzyko wybuchu, wycieku ptynu
lub ulatniania sie z baterii tatwopalnego gazu w przypadku, gdy bedzie na
nig oddziatywac wysoka temperatura (nagrzany piecyk, ogien), zostanie
zgnieciona, przecieta lub narazona na dziatanie powietrza pod skrajnie
niskim ci$nieniem. Nie wolno tadowac baterii jednorazowego uzytku.
2. Szczegotowy opis Situo 1o i Situo 5 io (Rysunek A)
@ Zaczep uchwytu nasciennego
® Przycisk Gora / Waczanie / Otwieranie
® Przycisk STOP / my
@ Przycisk Dot/ Wytaczanie / Zamykanie
® Kontrolka nacisniecia przycisku
® Kontrolki naciskania przyciskow i wyboru grupy
@ Przycisk wyboru grupy
@® Przycisk PROG
@® Przetacznik wyboru specjalnego trybu autonomicznego
@ Uchwyt nascienny.
3. Wybieranie grup na pilocie Situo 5 io (Rysunek B)
® Preedkazdg czynnoscig wykonywang z uzyciem pilota Situo 5 io nalezy
sie upewnic, ze zostata wybrana wiasciwa grupa urzqdzen.
- Krotkie naciéniecie na przetacznik wyboru grupy @ wizualizacja
wybranej grupy.
- Kolejne nacisniecia: zmiana wybranej grupy.
Kontrolka (® kazdej z grup od 1 do 4 wtacza sie oddzielnie, a nastepnie
przy wyborze grupy 5 zapalaja sie wszystkie kontrolki.
4. Instalacja
4. 1. Dodawanie/ usuwanie pilota Situo io (Rysunek C)
® Aby zaprogramowac pierwszy punkt sterowania: nalezy zapoznac sie z
instrukcjq napedu lub odbiornika io.
Aby dodac lub usunat pilot Situo io z urzadzenia:
1) Naindywidualnym punkcie sterowania juz powiazanym z urzadzeniem:
« Nacisnac i przytrzymac (ok. 2 s) przycisk PROG. do momentu, az
urzadzenie wykona ruch w jednym kierunku i z powrotem.
2) Napilocie Situo io, ktory ma byc dodany lub usuniety:
® W przypadku Situo 5 io, wybra¢ najpierw grupe @,
« Nacisnac krotko na przycisk PROG.: urzadzenie wykonuje ruch
w jednym kierunku i z powrotem, i pilot Situo io jest dodany lub
usuniety.

A Situo 1 io tdviranyitoval egy vagy tobb io-homecontrol®
berendezéshdl allo csoport vezérelhetd. A Situo 5 io taviranyitoval
legfeljebb 5 egy vagy tobb io-homecontrol® berendezéshdl allo csoport
vezérelhetd.
1. Biztonsag és feleldsség
1. 1. Felelésség
Az Gtmutatokat meg kell Grizni. Az utasitasok be nem tartasa vagy
a termék alkalmazési teriilettdl eltérd haszndlata tilos. Ellenkezd
esetben a Somfy nem vallalja a feleldsséget és nem viseli a garancialis
kotelezettségeket. A Somfy termék beszerelését kizarolag lakasok
motorizéldsaban és automatizalasaban jartas szakember végezheti.
A beszerelést végzd szakembernek be kell tartania az adott orszaghan
érvenyben lévd szabvanyokat és torvényi eldirasokat, és tajékoztatnia kell
az ligyfeleket a termék hasznalati és karbantartési feltételeirél.
A beszerelés megkezdése eldtt ellendrizze, hogy a termék hasznalhatd-e
a meglévé berendezésekhez és kiegészitokhoz. Ha a termék telepitése
soran kétségei tdmadnak, és/vagy tovabbi informacidkra van sziiksége,
forduljon a Somfy munkatarsaihoz, vagy latogasson el a www.somfy.com
weboldalra.
1. 2. Biztonsagi eldirasok
Motorral torténd hasznalat esetén olvassa el az ahhoz tartozo utasitasokat
is.
Ne telepitse és ne hasznalja a terméket kiiltéren.
Ne tartsa a terméket gyermekek altal elérhetd helyen.
Tisztitésahoz ne hasznaljon stroldszert vagy olddszert.
Ovja a terméket az (itésektdl és a leeséstdl, a gydlékony anyagoktol, a
hdforrasoktal, a nedvességtdl és a kifroccsend folyadéktol. Ne meritse
folyadékba.

A [:[ﬂ Figyelmeztetés

Ez a termék gombelemet tartalmaz.
Ne nyelje le az elemet: kémiai égést okozhat minddssze 2 dran beldl, ami
akar halalos is lehet. Amennyiben az elem barmely testrészébe kerill,
vagy ha ezzel kapcsolatban kétségei vannak, azonnal forduljon orvoshoz.
Az elemeket (Uj és hasznalt) és a terméket tartsa gyermekektdl tavol. Ha
az elemtartd nem zarddik be, ne hasznalja tovabb a terméket, és tartsa
gyermekektdl tavol. Robbanasveszély all fenn, és tlizveszélyes folyadék
vagy gazok szivaroghatnak az elembél, ha magas hdmérsékletnek teszi ki
(forrd siité, tliz), 6sszeztzza, kivagja, vagy rendkiviil alacsony légnyomasnak
teszi ki azt. A nem Ujratolthetd akkumulatorokat ne téltse Ujra.
2. A Situo 1o és Situo 5 io részletes bemutatasa (A abra)
@ Afalitartd rogzitéeleme
® Felemelés/Bekapcsolas/Nyitas gomb
® STOP/my gomb
@ Leengedés/Kikapcsolas/Zaras gomb
® Anyomdgombok visszajelzdje
® Anyomdgombok és a csoportkivalasztds visszajelzéje
@ Csoportvalasztd gomb
® PROG gomb
@ Specifikus 6nallé mad valasztokapcsoldja
® Fali tartoelem.
3. A csoportok kivalasztasa a Situo 5 io esetén (B abra)
® A Situo 5 o tavirdnyitd haszndlata eléit ellendrizze, hogy @ megfelelé
csoport van-e kivdlasztva.
- Rovid lenyomas a csoportvélaszté gombon @) a kivélasztott csoport
megjelenitése.
- Tobb megnyomas: a kivalasztott csoport modositasa.
Az 1-4, csoporthoz tartozo visszajelz6k (® egyenként gyulladnak ki, az 5.
csoport kivalasztasat az dsszes visszajelzé kigyulladasa jelzi.
4. Beszerelés
4. 1. Egy Situo io taviranyitd hozzaadasa/térlése (C dbra)
® Az elst vezérlbegység mentése: ldsd a motor vagy az io vevé
beszerelési  utmutatajat.
A Situo io hozzaadésa egy berendezéshez vagy térlése:
1) Aberendezéssel mar parositott, egyéni vezérldegységen:
« Nyomja meg és tartsa lenyomva kb. 2 mp-ig a PROG gombot, amig
a berendezés egy fel-le mozgast nem végez.

2) Atordlni vagy hozzaadni kivant Situo io késziiléken:
® ASituo 5 io esetén eldszir vélassza ki a csoportot @,

« Nyomja meg réviden a PROG gombot: a berendezés egy fel-le
mozgast végez, a Situo io hozzaadasa vagy torlése megtortenik.

Délkovy ovladac Situo 1 io umoZiiuje ovladat skupinu obsahujici ]

jedno nebo nékolik zafizeni io-homecontrol®. Délkovy ovladac
Situo 5 io umoziiuje ovladat aZ 5 skupin obsahujicich jedno nebo nékolik
zafizeni io-homecontrol®.
1. Bezpetnost a odpovédnost

1. 1. Odpovédnost
Tento ndvod uschovejte pro pozdéjsi pouziti. NedodrZeni pokyni
v tomto navodu nebo pouZivani vyrobku mimo oblast jeho pouZiti
je zakdzano, spolecnost Somfy v takovém pfipadé nenese Zadnou
odpovédnost za mozné nasledky a zaruka Somfy ztraci platnost. Tento
vyrobek Somfy musi instalovat odborny pracovnik z oboru motorovych
pohonnych systém( a automatickych domovnich systém. Technicky
pracovnik provadejici instalaci je také odpovédny za dodrZeni norem
a pravnich predpist platnych v zemi, v niZ instalaci provadi, a musi
zdkaznika informovat o pouZivani a Udrzbé vyrobku.
Pred zahajenim montaze vZdy nejdrive ovérte kompatibilitu tohoto vyrobku
s konkrétnim zafizenim a pfisluSenstvim. Pokud se béhem montaze
tohoto vyrobku a/nebo pfi ziskavani dopliiujicich informaci objevi jakékoli
nejasnosti, kontaktujte prislusného pracovnika spolecnosti Somfy nebo
navstivte internetovou stranku www.somfy.cz.
1. 2. Bezpe&nostni pokyny

V pripadé pouZiti spolecné s motorovym pohonem dbejte také na dodrZeni
instrukci dodanych spole¢né s motorovym pohonem.
Produkt neinstalujte a nepouZivejte ve venkovnim prostredi.
Produkt nenechavejte v dosahu déti.
Pro cisténi produktu nepouZivejte abraziva ani rozpoustédla.
Produkt nevystavujte naraz(im nebo padtim, horlavym latkam nebo zdroji
tepla, vlhkosti, vystrikujici kapaliné, neponofujte ho do kapaliny.

A [E Varovdni

Toto zafizeni obsahuje knoflikovou baterii.
Zabrarite pozfeni baterie: riziko chemickych popalenin, které mohou byt jiz
po 2 hodinach smrtelné. V pripadé vniknuti baterie do kterékoli ¢asti téla
nebo v pripadé pochybnosti okamyzité kontaktuijte lékare.
Baterie (nové i pouzité) vcetné produktu skladujte mimo dosah déti. Pokud
prostor pro baterii nelze zavfit, vyrobek nepouZivejte a skladujte mimo
dosah deti. Baterie nesmi byt drcena, fezana nebo vystavena extrémné
nizkému tlaku. Riziko exploze, tniku kapaliny nebo hotlavych plyndi
z baterie v pripadé vystaveni vysokeé teploté (zdroj tepla, oher). Baterie,
které nejsou urceny k dobijeni, nesmi byt dobijeny.
2. Podrobny piehled ovladatii Situo 1 io a Situo 5 io
(obrazek A)
@ Zavés pro nasténny drzak
® Tlacitko Nahoru/Zapnout/Otevfit
® Tlatitko STOP/my
@ Tlacitko Dold/Vypnout/Zavfit
® Kontrolka stisknuti tlacitka
® Kontrolka stisknuti tlacitka a volby skupiny
@ Tlacitko pro volbu skupiny
® Tlacitko PROG
® Voli¢ specifického autonomniho rezimu
@ Nésténny drzék
3. Vyb&r skupin na ovladaCi Situo 5 io (obrazek B)
® Pred kazdou manipulaci s oviadacem Situo 5 io se ujistéte, Ze mdte
vybranou spravnou skupinu zafizeni.
- Krétkym stisknutim voli¢e skupiny @ zobrazeni vybrané skupiny.
- Opakovana stisknuti: zména vybrané skupiny.
Kontrolky @ jednotlivych skupin 1 a 4 se rozsvécuji postupné. Pfi vybéru
skupiny 5 se rozsviti vSechny.
4. MontaZ
4. 1. Sparovani/zruZeni sparovani dalkového ovladate Situo io
(obrazek C)
® Spdrovéni prvniho ovladate: viz ndvod k pouziti motorového pohonu
nebo prijimace fo.
Sparovani nebo zrueni sparovani Situo io se zafizenim:
1) Naindividualnim ovladai jiZ sparovaném se zafizenim:
« Stisknéte (na ~ 2 s) tlacitko PROG, dokud se zafizeni kratce
nepohne tam a zpét.

2) Sparovani / zruSeni sparovani ovladace Situo io:
® Uovladace Situo 5 io nejdfive vyberte skupinu @
« Kratce stisknéte tlacitko PROG: zafizeni vykona krétky pohyb tam
a zpét, ovladac Situo io byl sparovan, nebo bylo jeho sparovani
zrudeno.

Telecomanda Situo 1 io permite comandarea unui grup format
din una sau mai multe aplicatii io-homecontrol®. Telecomanda
Situo 5 io permite comandarea a pana la 5 grupuri formate din una sau
mai multe aplicatii io-homecontrol®.
1. Siguranta si responsabilitate
1. 1. Responsabilitate
Aceste instructiuni trebuie sa fie pastrate de utilizator. Nerespectarea
acestor instructiuni sau utilizarea produsului in afara domeniului su de
Somfy. Acest produs Somfy trebuie instalat de cdtre un profesionist in
motorizarea si automatizarea locuintei. Pe de alta parte, instalatorul
trebuie sa se conformeze normelor si legislatiei in vigoare n tara de
instalare si sa-si informeze clientii cu privire la conditiile de utilizare si de
intretinere a produsului.
Tnainte de orice instalare, verificati compatibilitatea acestui produs cu
echipamentele si accesoriile asociate. Tn cazul in care aveti vreo indoial
n momentul instaldrii acestui produs si/sau pentru a obtine informatii
suplimentare, consultati un reprezentant Somfy sau vizitati site-ul www.
somfy.com.
1. 2. Instructiuni de siguranta
Tn cazul utilizarii cu un motor, consultati si instructiunile acestuia.
Nu instalati si nu utilizati produsul in exterior.
Nu [3sati produsul la indemana copiilor.
Nu utilizati produse abrazive sau solventi pentru curatare.
Nu supuneti produsul la socuri sau caderi de tensiune, nu il expuneti la
materii inflamabile sau la o sursd de caldura, umiditate, stropiri cu lichide,
nu il scufundati in apa.

A Dﬂ Avertisment

Acest produs contine o baterie tip buton.
Nu inghitifi bateria: risc de aparifie a unor arsuri chimice in doar 2 ore
care pot fi mortale. In cazul introducerii bateriei intr-o parte a corpului sau
dacd aveti neldmuriri, consultati imediat medicul.
Nu l3sati bateriile (noi si uzate) si produsul la indemana copiilor. Tn
cazul in care compartimentul bateriei nu se mai inchide, nu mai utilizati
produsul si nu il lasati la indemana copiilor. Risc de explozie, de scurgere
a lichidului sau gazului inflamabil din baterie daca aceasta este mentinuta
la o temperatura ridicatd (cuptor cald, foc), daca este strivita, taiatd sau
supusa unei presiuni extrem de reduse a aerului. Bateriile nereincarcabile
nu trebuie sa fie refncarcate.
2. Vedere detaliata Situo 1 io si Situo 5 io (Figura A)
@ Locasul suportului mural
® Tasta Urcare/ Aprindere/ Deschidere
® Tasta STOP/ my
@ Tasta Coborare/ Stingere/ Tnchidere
® Indicator luminos pentru apasarea pe taste
® Indicatoare luminoase pentru apdsarea pe taste si selectarea
grupului
@ Selector de grup
® Buton PROG
® Selectorul modului autonom specific
@® Suport mural.
3. Selectarea grupurilor pe Situo 5 io (Figura B)
® Inainte de a efectua orice operatie cu telecomanda Situo 5 io, asigurati-
vd cd afi selectat grupul corect.
- 0 apasare scurtd pe selectorul grupului @: vizualizarea grupului
selectat.
- Apasari succesive: schimbarea grupului selectat.
Indicatorul luminos (® al fiecdrui grup de lal la 4 se aprinde individual,
apoi toate indicatoarele luminoase se aprind pentru selectarea grupului 5.
4, Instalarea
4. 1. Adaugarea/stergerea unei telecomenzi Situo io (Figura C)
® Pentrua inregistra prima comandd: consultati manualul motorului sau
receptorului jo.
Pentru a adduga sau a sterge Situo io de la o aplicatie:
1) Pe comanda individuald deja asociatd aplicatiei:
« Apasati (= 2 s) pe butonul PROG. pand cand aplicatia efectueaza o
miscare de dus-intors.
2) De addugat la sau de sters de la Situo io:
® Pentru Situo 5 io, selectati mai ntdi grupul @,
« Apasati scurt pe butonul PROG.: aplicatia efectueaza o miscare de
dus-ntors, Situo io este adaugat sau sters.
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4. 2. W przypadku urzadzenia autonomicznego innego niz urzadzenie Somfy
(Rysunek D)
® Wykonac te procedure wytgcznie w celu sterowania urzqdzeniem autonomicznym marki
partnerskiej firmy Somfy.
W przypadku pilota Situo 5 io, wigczy¢ specjalny tryb autonomiczny przewidziany dla kazdej
grupy powigzanej z tego typu urzqdzeniem.
1) W przypadku Situo 5 io, wybra¢ najpierw grupe @.
2) Odkrecic tylng pokrywe pilota zdalnego sterowania.
3) Aby sprawdzi¢ aktualnie wtaczony tryb: potaczy¢ na krotko 2 czesci strefy przeznaczonej
do aktywacji @ (2 potkola przy przycisku Prog.).
autonomiczny marki Somfy).
« Kontrolka ®/(® miga = wtaczony specjalny tryb autonomiczny.
4) W celu zmiany trybu: potaczyé na okoto 2 s 2 czedci strefy przeznaczonej do aktywacji®do
momentu, az kontrolka zmieni stan: wskazuje nowy tryb.
5) Zatozyc i dokrecic tylna pokrywe.
4, 3. Mocowanie (Rysunek E)
Ten produkt nie powinien by¢ instalowany na wysokosci powyzej 2 m.
1) Zdjac folie ochronng z warstwy klejacej znajdujacej sie z tytu uchwytu nasciennego.
2) Przymocowac uchwyt nascienny do ptaskiej, czystej i suchej powierzchni. Docisnac, aby
dobrze przywart do powierzchni.
3)  Umiescic Situo io na uchwycie montazowym.
5. Uzytkowanie
® Przed kaidg czynnosciq wykonywang z uzyciem pilota Situo 5 io nalezy sie upewnic, ze
zostata wybrana wtasciwa grupa urzgdzen.
5. 1. Przyciski A\ / V' (Rysunek F)
Zaleznie od rodzaju sterowanego urzadzenia:
- /\: Gora / Wtaczanie / Otwieranie
- \V: Dot/ Wytaczanie / Zamykanie
5. 2. Przycisk STOP/mYy (Rysunek G)
- Aby zatrzymac aktywacje urzadzenia, nacisna¢ na kratko na przycisk my.
- Jezeli urzadzenie jest zatrzymane, aby ustawi¢ je w pozycji komfortowej (my), nalezy
nacisna¢ krdtko na przycisk my.
5. 3. Ustawianie, zmiana lub usuwanie pozycji komfortowej (my) (Rysunek H)
- W celu zaprogramowania pozycji komfortowej (my) ustawic urzadzenie w zadanej pozycji,
nastepnie nacisnac i przytrzymac (ok. 5 s) przycisk my.
- Aby usunac pozycje komfortowa (my), ustawic urzadzenie w tej pozycji, nacisnac i przytrzymac
(ok. 5'5) przycisk my.
6. Wskazowki i zalecenia
W celu wymiany ostatniego zagubionego lub uszkodzonego punktu sterowania, nalezy
skontaktowac sie ze specjalista z zakresu urzadzen mechanicznych i automatyki w budynkach
mieszkalnych.
7. Wymiana baterii (Rysunek I)

Przeczyta¢ rozdziat Zalecenia dotyczqce bezpieczeristwa.
Ryzyko wybuchu w przypadku wymiany baterii na baterie niewtasciwego typu.

1) i2) Postepujac zgodnie z rysunkiem, odkrecic tylng pokrywe pilota.

3) Przy pomocy plastikowego przedmiotu wypchnaC zuzyta baterie z gniazda.

4) Whozy¢ baterie CR 2032 3V tak, by widoczny byt na niej znak (+). Zachowac odpowiednig
biegunowos¢. Zaciski zasilajace nie moga by zwarte. Wsunac baterie catkowicie do gniazda.

5) i 6) Zatozy¢ i dokrecic tylna pokrywe.

Nalezy pamietac, by oddzielac baterie i akumulatory od odpadéw innego typu i poddawac

je recyklingowi w lokalnych punktach zbiérki.

Dbamy o nasze Srodowisko. Nie wyrzucaj urzadzenia z odpadami domowymi. Przekaz je

do certyfikowanego punktu zbiorki w celu recyklingu.

8. Dane techniczne

Wykorzystywane pasma czestotliwosci i moc maksymalna:

868,700 MHz - 869,200 MHz ERP <25 mW.

Zasieg transmisji radiowej (wolna przestrzen, w zaleznosci od otoczenia): 150 m.

Temperatura pracy: od 0°C do + 48°C

Zasilanie: 1 bateria typu CR2032, 3 V.

c € Firma SOMFY ACTIVITES SA o$wiadcza niniejszym, ze urzadzenie radiowe opisane w tej instrukcji jest zgodne

7 wymogami Dyrektywy radiowej 2014/53/UE oraz innymi podstawowymi wymogami stosownych Dyrektyw
europejskich. Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny pod adresem intemetowym www.somfy.com/ce.

4. 2. A Somfy-tél eltérd onallé berendezés esete
(D abra)
® Ezt a miveletet kizdrdlag a Somfy-tdl eltéré partnermdrka 6ndlld berendezésének kezelése
érdekeben végezze el.
A Situo 5 io késziléken aktivdlja a specifikus dndllé mddot az ehhez a berendezéstipushoz
tdrsitott minden egyes csoporton.
1) ASituo 5 io esetén eldszor vélassza ki a csoportot @,
2) Csavarozza le a taviranyito hatso fedelét.
3) Az aktualis mod megtekintése: hozza roviden érintkezésbe az aktivalasra szolgald zona
2 részét( (2 félkor a Prog gomb mellett).
« Avisszajelz6 @® folyamatosan vildgit = standard méd (Somfy mérka 6nallé mod
aktivélva).
« Avisszajelz8 @@ villog = specifikus 6néllo méd aktivélva.
4) A méd megvaltoztatasa: hozza érintkezésbe korilbelil 2's idGtartamon keresztil az
aktivaldsra szolgéld zona 2 részét® a visszajelz8 allapotanak megvaltozasaig: ez jelzi az
(j modot.
5) Helyezze vissza és csavarozza fel a hatso fedelet.
4. 3. Rogzités (E abra)
Ez a termék nem telepithetd 2 m-nél nagyobb magassagba.
1) Vegye le a véddfélidt a fali tartoelem hétuljan lévé dntapado feliletrdl.
2) Rogzitse a fali tartoelemet vizszintes, tiszta és szdraz feliletre. A tokéletes rogzitéshez
nyomja erdsen a feliiletre.
3) Helyezze a Situo io késziiléket a tartoelemre.
5, Hasznalat
® ASituo 5 io haszndlata eléitt ellendrizze, hogy @ megfelel6 csoport van-e kivdlasztva.
5.1. A / \V nyomégombok (F abra)
A vezérelni kivant berendezés tipusatol fiiggden:
- /\:Felemelés/Bekapcsolas/Nyitds
- V: Leengedés/Kikapcsolas/Zaras
5. 2. STOP/mYygomb (G abra)
- Nyomja meg rdviden a my gombot a berendezés mozgasanak leallitasahoz.
- Ha a berendezés leallt, nyomja meg réviden a My gombot a kedvenc (my) pozicicba
mozgatasahoz.
5. 3. A kedvenc (my) pozicié mentése, modositasa vagy torlése (H dbra)
- Allitsa a berendezést a kivant helyzetbe, majd nyomja meg és tartsa lenyomva kb. 5 mp-ig a
my gombot a kedvenc (my) pozicio mentéséhez.
- Allitsa a berendezést a kedvenc (my) poziciéba, majd nyomja meg és tartsa lenyomva kb. 5
mp-ig a My gombot a pozicié torléséhez.
6. Tippek és tanacsok
Ha az utolso vezérldegység is elveszett vagy sériilt, forduljon a lakasok motorizalasaban és
automatizalasaban jértas szakemberhez.
7. Elemcsere (I abra)

Olvassa el a Biztonsdgi eldirdsok fejezetet.
Ha nem megfeleld tipust elemet hasznal, robbanasveszély &ll fenn.

) és 2) Az dbra alapjan csavarozza le a taviranyito hatso fedelét.

3) Alemeriilt elemet tolja ki a rekeszébél egy mianyag targy segitségével.

) lllesszen be egy 3 V-os CR 2032 elemet gy, hogy a (+) jellel ellatott rész lathato legyen.
Ugyeljen a polaritasra. A taplélas csatlakozoi nem zarhatok rovidre. Az akkumulatort tolja
be teljesen a rekeszébe.

5) és 6) Helyezze vissza és csavarozza fel a hatso fedelet.

Az elemeket és az akkumulatorokat a haztartasi hulladéktol elkiilonitve kezelje, és az
arra kijeldlt gydjtéhelyen adja le.

Vigyazunk a kornyezetiinkre. A késziiléket ne a szokasos hdztartasi hulladékba helyezze.
Adja le egy Ujrahasznositast végzo hivatalos gyjtchelyen.

8. Miiszaki adatok

Frekvenciasavok és max. teljesitmény:

868,700 MHz - 869,200 MHz e.r.p.<25 mW.

Radio hatotavolsag (szabad teriileten, a kornyezettdl fiiggden): 150 m.

Muikodési hdmeérseklet: 0 °C és +48 °C kozott

Tapfesziltség: 1 db CR2032 tipusu 3 V-os elem.

A SOMFY ACTIVITIES SA kijelenti, hogy az (tmutatoban szerepld radids berendezés megfelel a

c € radioberendezésekrdl szolo 2014/53/EU iranyelvben foglalt kivetelményeknek és az egyéb vonatkozo europai

iranyelvek alapvetd kavetelményeinek. Az EU-megfeleloségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a www.somfy.com/ce
weboldalon.

=

4. 2. Priklad nezavislého zafizeni jiné znatky neZ Somfy
(obrazek D)
® Tento postup provddgjte pouze pro ovldddni nezdvislého zafizeni partnerské znacky jiné nez
Somfy.
ON] SitLJIC) 5 o aktivujte tento specificky autonomni reZim zvldst pro kaZdou prifazenou skupinu
k danému typu zarizeni.
1) U ovladace Situo 5 io nejdFive vyberte skupinu @.
2) 0dsroubujte zadni kryt dalkového ovladace.
3) Zobrazeni aktualniho reZimu: kratce propojte oba kontakty v zon& ( (2 pilkruhy vedle
tlacitka Prog.).
« Kontrolka@/® sviti = standardni rezim (aktivni autonomni reZim znacky Somfy).
« Kontrolka @/® bliké = aktivni specificky autonomni rezim.
4) Zména reZimu: na cca 2 s propojte oba kontakty v zon& (, aZ do zmény stavu kontrolky:
kontrolka signalizuje novy rezim.
5) Nasadte zpét zadni kryt a priSroubujte ho.
4. 3. Upevnéni (obrazek E)
A Tento produkt nesmi byt montovan do vysky nad 2 m.
1) Odstrante ochrannou lepici folii na zadni strané zavésného drzaku.
2) Upevnéte nasténny drZak na rovny, Cisty a suchy povrch. Pritlacte jej, aby lepici paska dobre
prilnula.
3) Umistéte Situo io do drZaku.
5. Obsluha
® Pred kazdou manipulaci s ovladatem Situo 5 io zkontrolujte, zda mdte vybranou sprdvnou
skupinu zafizeni,
5. 1. Tlatitka A / V (obrazek F)
Podle typu ovladaného zafizeni:
- /\: Nahoru/Zapnout/Otevrit
-V Dolii/Vypnout/Zaviit
5. 2. Tlatitko STOP/mYy (Obrazek G)
- Stisknéte kratce My, chcete-li zastavit pohyb zafizeni.
- Je-li zafizeni v klidu, stisknéte kratce my pro jeho nastaveni do mezipolohy (my).
5. 3. UloZeni, zm&na nebo vymazani mezipolohy (my) (Obrizek H)
- Nastavte zafizeni do poZadované nové mezipolohy (my) a pak stisknéte (= 5 s) my pro jeji
uloZeni do paméti zafizeni.
- Nastavte zarizeni do uloZené mezipolohy (my) a pak stisknéte (= 5 s)rmy K mezipoloha je
zruena.
6. Tipy a doporuceni
Pro vyménu posledniho ztraceného nebo rozbitého ovladace kontaktujte odbornika na motorové
pohony a automatické domovni systémy.
7. Vyména baterie (Obrazek I)
Viz kapitola Bezpecnostni doporuceni.
Hrozi nebezpeci vybuchu, pokud bude baterie nahrazena nespravnym typem.

1) a2) Podle instrukci na obrazku vySroubujte zadni kryt dalkového ovladace.
3) Vysuiite pouzitou baterii z drzaku pomoci plastového predmétu.
4) VloZte baterii CR 2032 3 V tak, aby strana oznacend plus (+) byla viditelnd. DodrZte
predepsanou polaritu. Na svorkach napajeni nesmi vznikat zkrat. Zatlacte baterii do drZaku.
5) a6) Nasadte zpét zadni kryt a priSroubuijte ho.
Baterie a akumulatory oddélte od jinych typd odpadu a recyklujte je prostrednictvim
mistniho systému tfidéného odpadu.
Pecujeme o naSe Zivotni prostfedi. Pfistroj nevyhazujte spolu s domovnim odpadem.
Zaneste jej na shérné misto zajistujici jeho recyklaci.
8. Technickeé udaje
PouZité frekvencni rozsahy a maximalni vykon:
868,700 MHz - 869,200 MHz e.r.p. < 25 mW.
Dosah radiového signalu (ve volném prostoru, v zavislosti na okolnim prostedi): 150 m
Provozni teplota: 0 °C az +48 °C
Napajeni: 1 baterie typu CR2032, 3 V.

Timto prohlasenim spolecnost SOMFY ACTIVITES SA potvrzuie, Ze radiové zafizeni, na které se vztahuje
c € tento navod, spliiuje poZadavky smémice tykajici pro radiova zafizeni 2014/53/EU a ostatni zakladni
pozadavky prislusnych evropskych smémic. Uplny text prohlaseni o shodg EU je k dispozici na adrese www.somfy.
com/ce.

4. 2. Cazul unei alte aplicatii autonome decat Somfy
(Figura D)
® Realizati aceastd procedurd numai pentru a comanda o aplicatie autonomd apartindnd unei
alte mdrci partenere decdt Somfy.
Pe Situo 5 io, activati acest mod autonom specific pentru fiecare grup asociat acestui tip de
aplicatie.

1) Pentru Situo 5 io, selectati mai intéi grupul @.

2) Desfiletati capacul din spate al telecomenzii.

3) Pentru a consulta modul in curs de rulare: realizati un contact scurt intre cele 2 parti ale
zonei dedicate activirii (2 semicercuri pe partea butonului Prog.).

« Indicator luminos ®/(® aprins fix = mod standard (mod autonom marca Somfy activat).
« Indicator luminos ®/(® cu aprindere intermitentd = mod autonome specific activat.

4) Pentru a schimba modul: realizati un contact de aproximativ 2 s intre cele 2 parti ale zonei
dedicate activarii® pand cand starea indicatorului luminos se schimba: acesta indicd
modul nou.

5) Puneti la loc si Infiletati capacul din spate.

4, 3. Fixarea (Figura E)
Acest produs nu trebuie instalat la o Tnaltime mai mare de 2 m.

1) Tndepartati folia de protectie a adezivului de pe spatele suportului mural.

2) Fixati suportul mural pe o suprafata netedd, curata si uscatd. Apasati pentru o lipire optima.

3) Asezati Situo io pe suport.

5. Utilizarea

Inainte de a efectua orice operatie cu Situo 5 o, asigurati-vd cd afi selectat grupul corect.
5. 1. Tastele A / V (Figura F)

Tn functie de tipul aplicatiei de comandat;

- /\:Urcare / Aprindere / Deschidere

-V Coborare / Stingere / Inchidere

5. 2. Tasta STOP/mYy (Figura G)

- Apasati scurt pe MY pentru a opri activarea aplicatiei.

- Daca aplicatia este opritd, apasati scurt pe MY pentru a o activa pana la pozitia sa favorita
(my).

5. 3. inregistrarea, modificarea sau stergerea pozitiei favorite (my) (Figura H)

- Asezati aplicatia Tn pozitia doritd, apoi apasati (= 5 s) pe MY pentru a o inregistra n pozitia
favorita (my).

- Asezati aplicatia in pozitia sa favorita (my) si apasati (= 5 s) pe MY pentru a o sterge.

6. Sfaturi si recomandari

Pentru Tnlocuirea ultimului punct de comanda pierdut sau deteriorat, consultati un profesionist

in motorizarea si automatizarea locuintei.

7. Inlocuirea bateriei (Figura I)

Cititi capitolul Instructiuni de sigurantd.
Risc de explozie daca bateria este nlocuita cu un tip necorespunzator de baterie.

1) si2) Urmand indicatiile din figura, desfiletati capacul din spate al telecomentzii.

3) Tmpingeti bateria uzata afara din locas folosind un obiect din plastic.

4) Introduceti o baterie CR 2032 3V, cu partea marcata cu (+) la vedere. Respectati obligatoriu
polaritatea. Bornele de alimentare nu trebuie sa fie scurtcircuitate. Introduceti complet
bateria Tn locasul sdu.

5) si 6) Puneti la loc si infiletati capacul din spate.

Aveti grija sa separati bateriile de celelalte tipuri de deseuri si sa le reciclati prin

sistemul local de colectare.

Dorim sa protejdm mediul Tnconjurdtor. Nu eliminati aparatul Tmpreuna cu deseurile

menajere. Duceti-( la un punct de colectare autorizat pentru reciclare.

8. Date tehnice

Benzi de frecventa si putere maxima utilizate:

868,700 MHz - 869,200 MHz e.r.p. < 25 mW.

Razd de actiune a undelor radio (cdmp deschis, in functie de mediu): 150 m.

Temperatura de utilizare: De la 0 °C la + 48 °C

Alimentare: 1 baterie tip CR2032, 3 V.

Compania SOMFY ACTIVITES SA declard, prin prezenta, ca echipamentul radio aferent acestor instructiuni este
c € in conformitate cu cerintele Directivei 2014/53/UE privind echipamentele de receptie radio si cu celelalte
cerinte esentiale ale directivelor europene aplicabile. Textul complet al Declaratiei de conformitate UE este disponibil pe
www.somfy.com/ce.
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